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Bank SinoPac Application for Outward Remittance for Visa Direct only
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R EBREXHE STREEE ,; 58 IERKEBRNRBHAENEEINTRS FBEABREBE—UEE -

RN EBGRUBARFTEE - BRPERBE 2ZLHEIINESIESHEARE - IRTEFERS - STKPBEABRIUK
FHRATE (HNEEMRSE : CSR-001 ) KIE STT1EREFEREIHE -

The Applicant herein applies to remittance via “Visa Direct” provided by Bank SinoPac (hereinafter referred to as the “Bank”)

providing pre-defined the beneficiary information and fully acknowledges and agrees with the following stipulated terms

and conditions:

1. The Applicant confirms that the information given above is true and complete, and agrees to promptly re-apply if the pre-set
nature of remittance has change, or the pre-set nature of remittance is incorrect due to the Applicant’s Q-ID changes.
Otherwise, the Applicant shall be liable for untruthful declarations or failure of the remittance suffered or incurred due to any
of the above-mentioned causes.

2. In addition to the terms and conditions provided herein, the Applicant agrees to comply with the relevant laws and regulations
of Taiwan, Republic of China, the relevant laws and regulations of foreign currency and remittance, banking practices, the
Bank’s “Account Master Agreement” (Agreement No. : CSR-001) and the relevant operating procedures of the Bank.

I3 To
KERFGHEIRTIRHDBE /AT Bank SinoPac

EBRE A %274 Signature : (BRI
b = R £ B I
[EEAE] RER | KERBESAEE BRBEIIFEREBEFMEMEKIER - Caution! Investment shall be made in a lawful way

to avoid illegal fund-raising activities which may lead you to significant losses.
OEFREEAIIRS ZS A Do you know the beneficiary of the account holder?
OEFHEE AIREAZRIES What is the purpose of application for remittance?
NKEERETYUEFEELNZSE  BEPLPEIWMWRHAEERSBENER If there are any unusual circumstances or the customer refuses to

answer any of the above questions, please request for customer’s signature confirming the remittance is not fraud related.

Signature : (& P1E%) Applicant refuses to sign.
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Bank SinoPac Terms and Conditions of Visa Direct

BBiEAZIE SB1THHE "Visa EEBERE  IFMEARB)TAEEMNZRAERN - HILBRECSADMBLEZTEST H

SIFIEARFR

The Applicant herein applies to remittance via the Visa Direct (hereinafter referred to as the “Service”) provided by Bank SinoPac

(hereinafter referred to as the “Bank”) providing pre-defined the beneficiary information and fully acknowledges and agrees with

the following stipulated terms and conditions:

— - MEANEERNCOERER  SRIVHENENHEINE - FEEHEN ; ERMIBENE - AIBREXZHLEM - ERY
EERARIAZTBE A ELR - PFEABRBERHES -

1. The Applicant confirms that the information provided herein is true and complete. When the Applicant applies for “delete”
or “amend”, the effective date is the application date; otherwise the effective date is the following business day. The
Applicant shall be liable for the failure of the remittance suffered or incurred due to the incorrect or incomplete
information.
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2. The Applicant authorizes the Bank to deduct any fees charged by such service from the Applicant’s accounts with the Bank.

— - FFEAERFARBFERNEERERE SBTHEBRITRITEIRTZ visa EEBRBER - TFEHEEMREES
BEH IREEASHEDERMEEFTMELER -  BREXHOD BTREEE ; 58] NEKKEBENR
BHABNEENITRS - B ABEE—EHE -

3. The Applicant understands that the information provided herein is for the Service only in the online banking or mobile
banking of the Bank, and agrees to re-apply immediately if the pre-set nature of remittance has changed, or the pre-set
nature of remittance is incorrect due to the Applicant’s Q-ID changes. Otherwise, the Applicant shall be liable for untruthful
declarations or failure of the remittance suffered or incurred due to any of the above-mentioned causes.

M~ KR 2 ZMAIRSE /& Visa R - RABEEA Visa £RIK/ Visa EAFR/ Visa A& - EOHNENERME SR KA
EEAE -

4. The beneficiary account of the Service is Visa card numbers. The type of Visa card is Visa Debit, Visa Credit and Visa
Prepaid. The pre-set nature of remittance is different according the card type.

h - BRIAE - =B BX - MEX - ZARIRH - FIRIE - SHELEEEE X K AEEIERITAAEEITA visa RRIRN SME
LUAEZARRBUIFEENERA N - PEANBEMRZABER ZFEK - AU EMER T UHEE -

5. The Visa cards issued in Taiwan, the United States, Japan, Canada, Venezuela, Argentina, Colombia,
and non-bank-issued Visa cards in South Korea, cannot receive transferred funds in accordance with the relevant laws
and regulations of the country. When the Applicant needs remittance to those countries, the Applicant shall remitted via
other remittance methods provided by Bank.
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6. The Applicant understands that the Issuer Bank may refuse to accept the amount transferred via the Service due
to changes of the relevant laws and regulations of the country where the Issuer Bank is located and in such circumstances,
even the application has completed now, the remittance may be failure in the future. If transaction is success, but the
issuer bank cannot transfer the funds to the cardholder, the transaction will be refund. The Applicant agrees that after the
Bank receives and confirms the refunds, the Bank will return the original debited amount to the Applicant’s
debited account without notice.

+ - KRR STEBRTRTERTZREBES 24 /0\F  EXSEBEBRSEBRE 23:00 SEAXARS -

7. The Service is provided for 24 hours in the online banking or mobile banking of the Bank. If the transaction received after
11pm (Taiwan Standard Time), it will only be processed on the following day.

N\~ ARBFBERRBAAPE  NRIINBALTEREVNZEEENESERGLSIE -

8. The Service is only for individual, and must have citizen's ID card, a valid resident certificate or government
official certificate.

N ARFENENERESEESEEMREF LRA/EL£ 250077 E—EXHESRHRAB 15 X - HEFEESEE
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9. The remittance currency of the Service is limited to US dollar only and each remittance amount can’t exceed US$2,500.
The combined total activity in a single business day for using the Service must not exceed 15 transactions, and foreign
exchange settlement (foreign exchange purchased and sold shall be calculated separately) with an accumulated amount
shall not exceed NT$500,000 (the counter transaction and automatically transaction amounts are included).

T KRB ZBRRERGARBERER - BE—REEERAR - RREXRSEDSAONMEE - MB5Ee SITRA
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10. The exchange rate of the Service is different from the exchange rate publicly posted by the Bank. The real time exchange
rate will fluctuate according to market status. Please be noted that the exchange rate is subject to changes without notice.
The real time exchange rate will be confirmed upon transaction. The Applicant acknowledges and agrees with the foregoing
without any objection.

T— AIRBEDZREE  RWIELERRFEEN - BTASMNKER -

11. The Service is full payment. The Bank doesn’t charge additional fees except for outward remittance process fees.
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Bank SinoPac
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12. The remittance charges will be based on the amount of remittance and in accordance with the “Standards Governing Fees
and Announcements” attached hereto and displayed in the Bank’s place of business and website. The minimum charges for
each outward remittance is NT$200. The charges will be NTS$300 for each outward remittance when the remittance amount
exceeds US$1,000.

= XRRBZIREFARAZAGEIE  SHREFTK - PHEADETEHBEIZRALUNRRIERE -

13. The refunds of the Service shall be initiated by the cardholder and his/her issuer bank. To accelerate the refunds, the
Applicant agrees to take the initiative in contacting the cardholder for demand of refunds.
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14. In the event that the related counterparty or country to which the remittance referred is a named / recognized /
tracked terrorism individual or entity, sanctioned group or organization, or countries as advised by foreign governments or
recognized international anti-money laundry organizations or notified via the Financial Supervisory Commission, the
Applicant agrees that the Bank may, without the Applicant’s further consent, terminate the remittance and reverse the
transaction and related account entries accordingly. The Applicant also agrees that, in the event of the funds of remittance
is under investigation or sequestrated by foreign bank according to anti-money laundering, anti-crime, and anti-terrorism
related laws and regulations of the country where such foreign bank is located, the Bank may collect, process, utilize or
internationally transmit the Applicant’s personal information and transaction information for the specific purpose
stipulated in the relevant laws and regulations and for conducting the business. Bank shall not be liable for the delay or
failure of the remittance suffered or incurred due to any of the above-mentioned causes.

ThH - AHNERRUWARZREEH  BRPERB OASEIINESESHENRT - RITEHBEL - STKBBEABRL
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15. In addition to the terms and conditions provided herein, the Applicant agrees to comply with the relevant laws
and regulations of Taiwan, Republic of China, the relevant laws and regulations of foreign currency and remittance, banking
practices, the Bank’s “Account Master Agreement” (Agreement No. : CSR-001) and the relevant operating procedures of the
Bank.

T8 RNERMENEREHRSE  HNEDPREBER - BLPIUREERHE -

16. The English version of “Terms and Conditions of Visa Direct” is for reference only. In the event of discrepancies between
the Chinese and English versions, the Chinese version shall prevail.
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